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Prefazione della direttrice scientifica

La realizzazione di un percorso certificativo di senso non si limita - nella concezione
del Centro Studi Ila® - allerogazione di esami e/o alla produzione di libri dei test,
ma prevede anche un lavoro di ricerca volto alla realizzazione di diversi strumenti
di supporto del percorso certificativo e di indirizzo per una didattica della lingua araba
orientata al conseguimento della certificazione. La realizzazione di questi strumenti
non puo prescindere dall'utilizzo nella redazione di manuali di lingua e/o esercizi,
di un vocabolario condiviso adeguato al livello di competenza linguistica che viene
proposto come raggiungibile ai discenti.

In questottica, il gruppo di ricerca del Centro Studi Ila® ha dato il via a un percorso
ragionato che ha come obiettivo la realizzazione delle Wordlist dei livelli di certificazione.
La Wordlist del Livello A1 qui presentata si caratterizza per essere la prima Wordlist
in assoluto pensata in relazione al raggiungimento del livello A1 della lingua araba in
linea con le indicazioni del QCER. Proprio nel 2020 la UE ha pubblicato una versione
aggiornata del Companion Volume del Common European Framework for Languages.
Learning, Teaching, Assessment nel quale ampio spazio viene dato alle competenze
comunicative, dove viene approfondita la categoria della mediazione e dove la letteratura
entra a far parte a pieno titolo dei campi semantici su cui testare i livelli certificativi.

Il Centro Studi I1a° ha posto attenzione a questi due ultimi aspetti sin dall'inizio del
suo percorso e si pone pertanto come Centro al passo con le indicazione del QCER
sia per la realizzazione del presente volume, sia per il percorso di ricerca intrapreso.
Nella Wordlist, infatti, la compilazione del lessico per il livello Al ¢ ordinata non solo
morfologicamente, ma anche per campi semantici, all'interno dei quali, sin da questo
primo livello si e tenuto conto delle indicazioni aggiornate del QCER.

La presente Wordlist, dunque, si rivela essere un utile strumento per gli insegnanti
di lingua araba, per i docenti che desiderano preparare i propri studenti allesame
di certificazione e anche per i discenti stessi, dai quali puo essere proficuamente utilizzata
per la costruzione di un lessico personalizzato in base alle proprie esigenze.

La direttrice scientifica

Jolanda Guardi

www.certificazionearabo.com 7 Centro Studi Ila
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Preface of the Scientific Director

Planning and implementing a meaningful certification program is not limited - in the
Centro StudiIla”s view - to organizing the delivery of exams and/or publishing textbooks;
it also requires a research program devoted to the creation of valuable tools for use
in the certification program and the establishment of Arabic language teaching focused
on the skills needed to excel on the certification exam. These tools cannot disregard
the use of a common vocabulary in writing and publishing textbooks or exercise books
intended to get students to a certified level.

With this in mind, the Centro Studi I1a®s research group began a scientific and cultural
discussion aimed at publishing a Wordlist for each certification level. The Level Al
Wordlist presented here is the first one of its kind for the Arabic language, as it is conceived
in relation to level Al of the Arabic language following the CEFR recommendations.
In 2020, the EU published an updated version of the Companion Volume Common
European Framework for Languages: Learning, Teaching, Assessment, in which much
space is given to communications skills and the category of mediation is thoroughly
analysed, with a focus on literature as a semantic field to be certified.

The Centro Studi Ila® has focused its research on these two aspects from the very
beginning, positioning itself as a pioneer in the field of Arabic language certification
exams in line with the CEFR, not only with this Wordlist but also with its entire research
spectrum. In fact, the list of words for Level Al is ordered both morphologically and
in semantic fields, taking into account the CEFR Companion Volume’s updates and
recommendations.

Thus, this Wordlist is a useful tool for Arabic teachers at all levels, for professionals
wishing to take the certification exam, for certified teachers specialized in training for
certification and for students to use to create vocabulary based on semantic fields or for
other personal needs.

The Scientific Director

Jolanda Guardi

www.certificazionearabo.com 9 Centro Studi Ila
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1 Adam Kilgarriff, Frieda Charalabopoulou, Maria Gavrilidou, Janne Bondi Johannessen, Saussan Khalil,
Sofie Johansson Kokkinakis, Robert Lew, Serge Sharoff, Ravikiran Vadlapudi, Elena Volodina (2014). Corpus-based
vocabulary lists for language learners for nine languages. Language Resources and Evaluation. Springer. DOI 10.1007/
$10579-013-9251-2 (https://link.springer.com/article/10.1007/s10579-013-9251-2).

2 James Milton, Tomai Alexiou (2009). Vocabulary Size Assessment: Assessing the Vocabulary Need of
Learners in Relation to Their CEFR Goals. In: Marina Dodigovic, Marfa Pilar Agustin-Llach(eds) Vocabulary in
Curriculum Planning. p. 9-27, Palgrave Macmillan, https://doi.org/10.1007/978-3-030-48663-1_2.

3 https://www.cambridgeenglish.org/images/149681-yle-flyers-word-list.pdf

4 https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/wordlists/oxford3000-5000
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Introduzione degli autori

Il presente volume costituisce il primo tentativo di raccogliere il lessico della lingua araba
standard del livello Al della Certificazione della Lingua Araba Ila
(www.certificazionearabo.com) secondo i criteri del Quadro Comune Europeo
di Riferimento per le Lingue: apprendimento, insegnamento, valutazione (QCER).
La sua compilazione ha seguito parametri scientifici e procedurali precisi, che la rendono
sia un tassello fondamentale nello sviluppo del percorso certificativo, sia uno strumento
innovativo nel panorama editoriale italiano relativamente alla lingua araba.

Il Centro StudiIla, sin dalla sua nascita, ha approcciato la certificazione linguistica con un
intento ben preciso, che viene ulteriormente sottolineato con la presente pubblicazione:
considerare la lingua araba una lingua tra le altre, discostandosi dai pregiudizi sulla sua
difficolta intrinseca e soprattutto da un approccio linguistico di matrice orientalistica,
che ha costruito nel tempo una narrazione sulla presunta immutabilita della lingua
araba dal VII secolo a oggi. Anche le scarse pubblicazioni sul tema non mancano di
sottolineare questa diversita della lingua araba da tutte le altre lingue del mondo, ma &
evidente che questo discorso pertiene a questioni ideologiche e politiche piu che a un
approccio scientificamente linguistico.

Il criterio che ha guidato il gruppo di ricerca del Centro Studi Ila nella redazione della
presente wordlist si basa sulla critica al metodo sin qui applicato e la conseguente
adozione delle indicazioni del QCER. Infatti il QCER & uno strumento europeo costruito
su standard riconosciuti ed ¢ potenzialmente applicabile a qualunque lingua.

Lapresente wordlist contiene oltre 4000 lemmi. Se a un primo impatto parra comprendere
un numero eccessivo di vocaboli, preme ricordare che tale numero non ha l'obiettivo di
scoraggiare i discenti nel percorso di preparazione alla certificazione, bensi quello di
favorire una maggiore consapevolezza semantica e lessicale e, dal punto di vista culturale,
di aprire le porte alla curiosita di avvicinare le molteplici opportunita espressive della
lingua araba aspetto che si esplicitera nel tempo con la compilazione delle wordlist Ila
per ilivelli successivi. Va tenuto presente, inoltre, che I'arabo non condensa piu categorie
lessicali/parti del discorso (es. nome e verbo) in un solo lemma, come invece puo fare
I'inglese (es. play) e che tale fenomeno, pertanto, si ripercuote sulla quantita dei vocaboli
presi in considerazione.

www.certificazionearabo.com 15 Centro Studi Ila



Allo stato attuale, pochi sono gli studi dedicati alla creazione di liste di vocaboli o wordlist
per la lingua araba a fini certificativi, perché il piu delle volte hanno finalita di analisi
computazionale del linguaggio. Una lista di vocaboli che comprende anche la lingua
araba ¢ stata realizzata dal KELLY Project (https://www.hf.uio.no/iln/english/about/
organization/text-laboratory/services/kelly.html), che ha prodotto liste monolingua e
per coppie di lingue a partire da un corpus di circa 9000 vocaboli, considerati in base
alla loro frequenza d’uso nella lingua. Il progetto, finanziato dall’EU Lifelong Learning
Program e la cui descrizione compare a opera del gruppo di ricerca nel 2013," ha tuttavia
un respiro molto ampio perché prende in considerazione nove lingue e il suo obiettivo
principale ¢ quello di produrre dei traducenti equivalenti per elaborare un glossario
multilingue. Altri esempi sono costituiti da prodotti linguistici a pagamento che mirano
alla compilazione di database lessicali per dizionari elettronici, software e applicazioni
di analisi linguistico-computazionale su larga scala.

La wordlist per il livello A1 della Certificazione della Lingua Araba Ila puo dunque essere
utilizzata eficacemente dai discenti della lingua, ma anche e soprattutto dai docenti,
in particolare dai Docenti Certificati Ila (DC Ila) nella loro attivita di insegnamento
in preparazione allesame di certificazione. L'importanza di sostenere un progetto
certificativo corredato da una wordlist sta anche nel fatto che essa, da un lato, permette di
verificare quale sia l'ampiezza del vocabolario a un determinato livello di certificazione;
dall’altro, contribuisce a rendere il livello certificativo piu solido e consistente.?

Fatte queste dovute premesse, riteniamo necessario menzionare i materiali tenuti in
considerazione dal gruppo di ricerca del Centro Studi Ila durante la fase di consultazione
preliminare e redazione della presente wordlist :

o glossari reperibili sia online sia in formato cartaceo;

o wordlist gia realizzate per le altre lingue secondo i criteri QCER (es. quelle
Cambridge® e Oxford* per I'inglese);

o lemmari di frequenza.

1 Adam Kilgarriff, Frieda Charalabopoulou, Maria Gavrilidou, Janne Bondi Johannessen, Saussan Khalil,
Sofie Johansson Kokkinakis, Robert Lew, Serge Sharoff, Ravikiran Vadlapudi, Elena Volodina (2014). Corpus-based
vocabulary lists for language learners for nine languages. Language Resources and Evaluation. Springer. DOI 10.1007/
$10579-013-9251-2 (https://link.springer.com/article/10.1007/s10579-013-9251-2).

2 James Milton, Tomai Alexiou (2009). Vocabulary Size Assessment: Assessing the Vocabulary Need of Learners
in Relation to Their CEFR Goals. In: Marina Dodigovic, Marfa Pilar Agustin-Llach(eds) Vocabulary in Curriculum
Planning. p. 9-27, Palgrave Macmillan, https://doi.org/10.1007/978-3-030-48663-1_2.

3 https://www.cambridgeenglish.org/images/149681-yle-flyers-word-list.pdf

4 https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/wordlists/oxford3000-5000
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I vocaboli inseriti nella wordlist pertanto sono quelli utili per esprimere atti locutori
necessari e importanti al livello A1 del QCER e che servono per collocare questi atti
locutori nel tempo e nello spazio.

I vocaboli sono repertoriati in due modi: il primo secondo la categoria grammaticale, il
secondo secondo l'ambito semantico, tenendo conto delle seguenti specificita:

o I vocaboli che rientrano in due campi semantici differenti sono stati inseriti in
entrambi i campi semantici. Es. &l (in Casa e arredo e in Tempo cronologico),
S, b (in Istruzione e formazione e in Tempo cronologico), 3, s» (in Identita, eta e
stato civile e in Casa e arredo), ¢k (in Cibo, bevande e pasti e in Animali), e cosi
via.

o Tutti i vocaboli che possono rientrare in pitt di due campi semantici sono stati
inseriti in quello pil ricorrente, il che non preclude il loro utilizzo in campi
semantici e in contesti diversi.

o Alcune voci rilevanti in relazione al genere sono state inserite sia al maschile
sia al femminile, mentre in generale gli altri lemmi vengono presentati, per
convenzione, solo al maschile: es. 4.5,k - 2, (modello/a). La stessa precisazione
¢ stata effettuata per quelle parole in cui il maschile e il femminile sono diversi,
come s - J3l.

o Alcuni termini sono stati inseriti anche (o solo) al plurale oppure comprensivi
dellarticolo determinativo per la loro frequente ricorrenza in questa forma.

o Nel caso in cui un vocabolo abbia piu accezioni, ¢ stato inserito nella wordlist per
lambito di competenza. Es. 4, € stato qui inserito in Mezzi di trasporto, mentre
nella wordlist del livello A2 sara nel campo semantico Clima.

» <« w—_ % «

o Le varie forme grafiche di uno stesso vocabolo, es. “piselli’, “tagin”, “storia/data”
ecc. sono state inserite come voci a sé stanti.

o E stata parimenti inserita la variante piu diffusa di uno stesso vocabolo.

o Per quanto riguarda i numeri, essi sono stati suddivisi in tre parti: la prima
comprende vocaboli generici in ordine alfabetico, la seconda i numeri cardinali in
ordine di conto e la terza i numeri ordinali in ordine di conto.

o Nella categoria Animali sono stati collocati anche tutti gli animali comunemente
considerati edibili.

o Per quanto riguarda le collocazioni, sono state inserite quelle piu rilevanti.

o Le espressioni composte da un sintagma sono state inserite anche scomposte nelle
singole voci laddove i singoli vocaboli siano stati ritenuti rilevanti per il livello Al.

o Il tasdid & sempre scritto.

o Dove possibile, l'articolo determinativo e stato sempre inserito al secondo termine
di un idafa.

www.certificazionearabo.com 17 Centro Studi Ila



o Infine, la presenza di campi semantici non presenti nel Syllabus del livello Al,
consultabile sul sito web del Centro Studi Ila www.certificazionearabo.com, ¢
dovuta al fatto di aver immaginato un dominio pitt ampio di quello richiesto per
le sole competenze orali relative al livello Al.

Naturalmente, una wordlist non potra mai rimpiazzare il ruolo di un insegnante né
l'utilita d’'uso di un dizionario sia monolingua sia bilingue, ma rappresenta un prezioso
strumento di consultazione e riferimento, da affiancare ai materiali, ai metodi e alle
figure indispensabili per lapprendimento di qualsiasi lingua.

Marco Soave

Nadia Rocchetti

Centro Studi Ila 18 www.certificazionearabo.com



Authors' introduction

This volume is the first attempt to collect Modern Standard Arabic vocabulary of level Al
of the Ila Arabic Language Certification (www.certificazionearabo.com/en/) according
to the Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching,
Assessment (CEFR). Its compilation followed accurate scientific and procedural
parameters to make it both a fundamental element in developing the certification process
and an innovative tool in the Italian publishing panorama about the Arabic language.

Since the very beginning, the Centro Studi Ila has conceived a specific aim for the
certification, which this volume has further emphasized: considering Arabic as a language
among any others, moving away from prejudices about its intrinsic difficulty, and above
all from an Orientalist linguistic approach, which over time built up a narrative about
the presumed immutability of the Arabic language from the 7th century until today. Even
the few publications on this subject do not fail to emphasize the diversity of Arabic from
all other languages in the world, but we still think this topic comes up in ideological and
political issues rather than in a scientific linguistic approach.

When compiling this wordlist, the Centro Studi Ila research group’s leading criterion
was grounded on criticizing the currently used method and then embracing CEFR
specifications. Indeed, the CEFR is a European tool built on recognized standards, and
it can be potentially applied to any language.

This wordlist contains over 4,000 entries. At first glance, it might include too many
words; however, it is crucial to claim that this number is not intended to discourage
learners from studying for certification but rather to encourage greater semantic and
lexical awareness. Moreover, from a cultural point of view, it might open the doors to the
curiosity of approaching the multiple expressive opportunities of Arabic an aspect that
will get clearer and clearer over time with the compilation of the Ila wordlists for the next
levels. Moreover, Arabic does not summarize word classes/parts of speech (e.g., noun
and verb) into a single word, as English does (e.g., play), and therefore this phenomenon
reflects on the number of words taken into account.

There are few studies about creating Arabic wordlists for certification purposes because
they nearly always focus on language computational analysis. The KELLY Project
(https://www.hf.uio.no/iln/english/about/organization/text-laboratory/services/kelly.
html) realized multilingual wordlists (including Arabic) out of a corpus of about 9,000
words according to their frequency. However, the project, funded by the EU Lifelong
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Learning Program and whose research group’s description dates back to 2013, has a
comprehensive outlook as it considers nine languages, and its main goal was to develop
a multilingual glossary with equivalent entries. Other examples include fee-paying
language products that aim to compile lexical databases for electronic dictionaries,
software, and large-scale linguistic-computational analysis applications.

The Al level wordlist of the Ila Arabic Language Certification can therefore be used
effectively by learners of the language, but also by teachers, especially by Ila Certified
Teachers (DC Ila, Docenti Certificati Ila) in their teaching activities on preparing
candidates for the certification exam. Moreover, supporting a certification project
enhanced by a wordlist is essential because, on the one hand, it allows to verify the
vocabulary extent at each certification level. On the other hand, it helps the certification
level to get more substantial and consistent.?

The Centro Studi Ila research group examined many source materials before compiling
this wordlist:

o both online and paper glossaries;

o wordlists created for other languages according to the CEFR criteria (e.g.,
Cambridge® and Oxford* for English);

o frequency wordlists.

o Therefore, all words included in this wordlist are useful to express necessary and
relevant locutionary acts at level Al of the CEFR.

o The words are categorized in two ways: both according to their grammatical
category and their semantic field, taking into account the following specifications:

o Words belonging to two different semantic fields were included in both semantic
fields. E.g., i&ls (in Home and Furniture and Chronological Time), %, (in
Education and Training and Chronological Time), s, (in Identity, Age and
Marital Status and Home and Furniture), ¢l (in Food, Drinks, and Meals and
Animals), and so on.

o Words belonging to more than two semantic fields were included in the most

1 Adam Kilgarriff, Frieda Charalabopoulou, Maria Gavrilidou, Janne Bondi Johannessen, Saussan Khalil,
Sofie Johansson Kokkinakis, Robert Lew, Serge Sharoff, Ravikiran Vadlapudi, Elena Volodina (2014). Corpus-based
vocabulary lists for language learners for nine languages. Language Resources and Evaluation. Springer. DOI 10.1007/
§10579-013-9251-2 (https://link.springer.com/article/10.1007/s10579-013-9251-2).

2 James Milton, Tomai Alexiou (2009). Vocabulary Size Assessment: Assessing the Vocabulary Need of Learners
in Relation to Their CEFR Goals. In: Marina Dodigovic, Marfa Pilar Agustin-Llach(eds) Vocabulary in Curriculum
Planning. p. 9-27, Palgrave Macmillan, https://doi.org/10.1007/978-3-030-48663-1_2.

3 https://www.cambridgeenglish.org/images/149681-yle-flyers-word-list.pdf

4 https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/wordlists/oxford3000-5000

Centro Studi Ila 20 www.certificazionearabo.com



recurrent one, which does not preclude their use in different semantic fields and
contexts.

Some gender-relevant entries were included both in the masculine and feminine
form, whereas most of the words were presented, by convention, only in the
masculine form: e.g., .5,k - 42,k (model). The same is valid for those words
where the masculine and feminine forms are different, such as } )\ Jsl.

Some words were also (or only) included in the plural; some other words were
included together with the definite article due to their frequent occurrence in this
form.

Words with more than one meaning were included in the semantic field considered
relevant to this wordlist. E.g., 4> > was included in Means of Transport, whereas
in the A2 level wordlist it will be included in Weather.

non w—__nn

Each graphic form of the same word, e.g., "peas,' "tagin, "history/date, etc., was
included as a stand-alone entry.

The most common form of the same word was also included.

Numbers were divided into three parts: the first one includes generic field-related
words in alphabetical order, the second one comprises cardinal numbers, and the
third one comprises ordinal numbers.

Also edible animals were placed into Animals.
Most relevant collocations were included.

Each syntagmas-composing word was also included as a single entry if regarded
as relevant to the level.

Tasdid was always written.

Where possible, the definite article was always added to the second term of an
idafa.

Finally, we added semantic fields that are not currently included in the level Al
Syllabus (check the Centro Studi Ila’s website: www.certificazionearabo.com/en/)

because we imagined a broader semantic domain than that required only for the
oral skills related to level Al.

We are aware that any wordlist can never replace the role of a teacher nor the usefulness
of a dictionary, whether monolingual or bilingual. However it represents a special tool
of reference along with all materials, methods, and figures necessary for learning any
language.

Marco Soave

Nadia Rocchetti
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Marco Soave, insegnante e traduttore, si ¢ laureato all'Universita Ca’ Foscari di
Venezia e si € specializzato alla SSML di Vicenza. Ha conseguito l'abilitazione
all'insegnamento per la classe di concorso AL24 (Lingua e civilta araba). Per Mesogea
ha tradotto, con Elisabetta Bartuli, il romanzo “Gli odori di Marie Claire” di Habib
Selmi (2013). E membro fondatore del Centro Studi e Referente Ila per il Veneto.

Nadia Rocchetti e docente di lingua araba presso la SSML CIELS di Milano e
traduttrice. E specializzata nella didattica dell'arabo, ambito in cui ha acquisito
ampia esperienza come docente curricolare. Traduttrice letteraria, ha completato la
sua formazione con soggiorni prolungati in Siria, Libano ed Egitto. Nel 2020 ¢ stata fra
le cinque finaliste del premio Bottari Lattes per la traduzione dall'arabo. E membra
fondatrice del Centro Studi.
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